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KOMISJONI OTSUS,

23. mirts 2005,

millega kehtestatakse universaalpuhastusvahenditele ja sanitaarsdlmede puhastusvahenditele
ithenduse 6komirgise andmise 6koloogilised kriteeriumid

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 1028 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2005/344/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli 2000.
aasta mddrust (EU) nr 1980/2000 iihenduse muudetud
okomadrgise andmise siisteemi kohta (!) , eriti selle artikli 6
16ike 1 teist 16iku,

olles ndu pidanud Euroopa Liidu Okomdrgise Komisjoniga

ning arvestades jargmist:

(1)

Midruse (EU) nr 1980/2000 kohaselt vdib ithenduse
okomirgise anda tootele, mille omadused vdimaldavad
sellel markimisvaarselt mojutada koige tihtsamate kesk-
konnaaspektide parandamist.

Miiruses (EU) nr 1980/2000 on sitestatud, et Skomér-
gise andmise erikriteeriumid, mis koostatakse Euroopa
Liidu Okomirgise Komisjoni véljatodtatud kriteeriumide
alusel, kehtestatakse tooterithmade kaupa.

Konealuses mairuses sitestatakse veel, et okomirgise
kriteeriumide, samuti hindamis- ja kontrollinduetega
seotud kriteeriumide ldbivaatamine peab toimuma
aegsasti enne konealuse tooterithma kriteeriumide kehti-
vusaja 1oppu.

Arvestades teaduse ja turu arengut, on asjakohane muuta
okokriteeriumid, mis kehtestati komisjoni 27. juuni
2001. aasta otsusega 2001/523EU, millega kehtestatakse
universaalpuhastusvahenditele ja sanitaarsdlmede puhas-
tusvahenditele ithenduse 6komairgise andmise okoloogi-
lised kriteeriumid (%).

Lisaks sellele tuleb muuta kdnealuses otsuses sitestatud
tooterithma mdiratlus, et tipsustada, et pesuvahendeid
akende tavapiraseks pesemiseks tuleb kisitleda pigem
universaalpuhastusvahenditena kui kindlaks otstarbeks
mdeldud puhastusvahenditena.

Selguse huvides tuleb otsus 2001/523/EU seetdttu
asendada.

EUT L 237, 21.9.2000, Ik 1.
EUT L 189, 11.7.2001, lk 25.

)

Muudetud 6koloogiliste kriteeriumide kehtivusaeg oleks
neli aastat.

On asjakohane vdimaldada kuni kaheteistkiimnekuune
tileminekuperioodi taotluse esitanud isikutele, kelle
toodetele on antud Okomirgis enne kiesoleva otsuse
teatavaks-tegemist voi isikutele, kes on esitanud taotluse
okomirgise saamise kohta enne konealust kuupdeva,
selleks et taotlejatele jadks piisavalt aega oma toodete
viimiseks kooskélla iilevaadatud kriteeriumide ja noue-
tega.

Kdesolevas otsuses ettendhtud meetmed on kooskolas
médruse (EU) nr 1980/2000 artikli 17 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Tooterithm “universaalpuhastusvahendid ja sanitaarsdlmede
puhastusvahendid” peavad koosnema jargmisest kahest ala-
rithmast:

universaalpuhastusvahendid, mis holmavad pdrandate,
seinte, lagede, akende ja muude piisipindade tavaparaseks
pesemiseks moeldud vahendeid, mida enne kasutamist
lahustatakse voi lahjendatakse vees. Universaalpuhastus-
vahendite veesisaldus peab olema < 90 % (v/v);

aknapesuvahendid, mis hdlmavad akende tavapdraseks
pesemiseks moeldud universaalpuhastusvahendeid, mida
enne kasutamist lahjendatakse vees voi mida kasutatakse
lahjendamata kujul. Kdikide aknapuhastusvahendite vee-
sisaldus peab olema < 95 % (v/v);

sanitaarsdlmede puhastusvahendid, mis holmavad sani-
taarsdlmedes nagu pesuruumid, vannitoad, dusiruumid,
tualetid ja koogid mustuse ja/vdi setete tavapdraseks
eemaldamiseks, sealhulgas kiiirimise teel, mdeldud
pesuvahendeid. Koikide sanitaarsdlmede puhastusvahen-
dite veesisaldus peab olema < 90 % (v/v).
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Esimese 16ike punktis ¢ maaratletud alarithm ei tohi holmata:

a) tualeti loputamise korral automaatselt kasutatavaid
tooteid nagu isedoseeruvad tooted, sealhulgas tualeti-
virskendusvahendid;

b) loputuskastis kasutatavaid tooteid;

¢) tooteid, mille puhastustoime seisneb iiksnes kaltsium-
karbonaadi (katlakivi) eemaldamises;

d)  desinfitseerimisvahendeid.

Tooterithm ei tohi holmata konkreetsemateks otstarveteks
mdeldud puhastusvahendeid nagu ahjupesuvahendeid, poran-
dakoorimisvahendeid, poleerimisvahendeid, kanalisatsiooni-
puhastusvahendeid jne.

Tooterithm holmab tooteid, mida voidakse kasutada nii
eratarbeks kui kutsetegevuses.

Artikkel 2

Okomirgise saamiseks mairuse (EU) nr 1980/2000 kohaselt
peab universaalpuhastusvahend voi sanitaarsdlmede puhas-
tusvahend kuuluma tooterithma “universaalpuhastusvahendid
ja sanitaarsdlmede puhastusvahendid” ning vastama kdesoleva
otsuse lisas sitestatud 6kokriteeriumidele.

Artikkel 3

Tooterithma “universaalpuhastusvahendid ja sanitaarsdlmede
puhastusvahendid” okokriteeriumid, samuti nendega seotud
hindamis- ja kontrollinduded kehtivad kuni 2008. aasta 31.
detsembrini.

Artikkel 4

Haldusotstarbel omistatakse tooteriihmale “universaalpuhas-
tusvahendid ja sanitaarsdlmede puhastusvahendid” kood
“020".

Artikkel 5
Otsus 2001/523/EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 6

Okomirgist, mis on antud enne kiesoleva otsuse teatavaks
tegemist toodetele, mis kuuluvad tooterithma “universaalpu-
hastusvahendid ja sanitaarsdlmede puhastusvahendid”, voib
kasutada kuni 2006. aasta 31. martsini.

Kui taotlus 6komérgise saamise kohta toodetele, mis kuuluvad
tooterithma “universaalpuhastusvahendid ja sanitaarsdlmede
puhastusvahendid” on esitatud enne kiesoleva otsuse teata-
vaks tegemist, voidakse neile toodetele anda Okomargis
vastavalt otsuses 2001/523EU sitestatud tingimustele. Sellisel
juhul voib konealust okomargist kasutada 2006. aasta 31.
martsini.

Artikkel 7

Kiesolev otsus on adresseeritud liikkmesriikidele.

Briissel, 23. mirts 2005
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stavros DIMAS
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LISA

RAAMSATTED

Okomirgise saamiseks peab universaalpuhastusvahend vdi sanitaarsdlmede puhastusvahend (edaspidi “toode”)
kuuluma tooterithma, nagu see on méiratletud artiklis 1, ning vastama kiesolevas lisas sitestatud kriteeriumidele.

Kriteeriumide eesmirgid
Kiesolevate kriteeriumide eesmirk on aidata kaasa:

— tooterithma kuuluvate toodete keskkonnamdju vihendamisele, piirates kahjulike koostisainete sisaldust neis,
vihendades neis kasutatava pesuaine kogust ning vihendades pakendijiitmete hulka,

— ohtlike ainete kasutamisega seoses keskkonnale vdi inimeste tervisele avalduvate ohtude vihendamisele voi
tokestamisele,

—  sellise teabe levimisele, mis aitab tarbijal kasutada toodet t6husalt ja vihima keskkonnamdjuga.

Kriteeriumid on kehtestatud nii, et 6komargis antakse eelistatavalt viikese keskkonnamdjuga universaalpuhastusva-
henditele ja sanitaarsdlmede puhastusvahenditele.

Hindamis- ja kontrollinduded
Uksikasjalikud hindamis- ja kontrollinduded on esitatud iga kriteeriumi juures.

Vajadusel voib kasutada ka muid katsemeetodeid kui need, mis on esitatud iga kriteeriumi puhul, tingimusel et
taotlust hindav padev asutus on nende samavaarsust kinnitab.

Voimaluse korral tehakse katsed EN ISO 17025 nduetele vastavates voi samaviirsetes laboratooriumides.

Kui katseid ei ole nimetatud voi kui neid on nimetatud seoses kontrolli voi jdrelevalvega, peaksid piadevad asutused
vajadusel lihtuma taotluse esitaja avaldustest ja tema esitatud dokumentidest ja/vdi sdltumatutest kontrollidest.

Vastavalt vajadusele vdivad padevad asutused nduda tdiendavaid tdendusmaterjale ning ldbi viia sdltumatuid kontrolle.

Juhul kui taotlejalt ndutakse kdnealustele kriteeriumidele vastavuse tdendamiseks avalduste, dokumentide, analiiiisi- ja
katseprotokollide v6i muude tdendite esitamist, vdivad tdendusmaterjalid parineda vastavalt vajadusele taotlejalt ja/
voi tema tarnija(te)lt ja/voi nende tarnija(te)lt jne.

Viidatud koostisained hdlmavad aineid ja valmistisi.

[ lisas on esitatud detergentide koostisainete uuendatud andmebaas (DID loend) seisuga 30. juuni 2004, kuhu on
kantud enim kasutatavad detergentide koostisained. DID loendi A-osa kasutatakse toksiliskriitilise lahjendusmar
(CDV,_ ) arvutamiseks vajalike andmete saamiseks ja pindaktiivsete ainete hindamiseks.

Vajadusel voib taotleja kasutada detergentide koostisainete andmebaasi edasisi muudetud versioone, kui need tehakse
kittesaadavaks.

Koostisainete puhul, mida ei ole kantud DID loendi A-ossa, rakendab taotleja omal vastutusel I liite B-osas kirjeldatud

korda.

DID loendisse kandmata koostisainete anaeroobse lagunevuse dokumenteerimiseks voib taotleja rakendada 1I liites
kirjeldatud lahenemisviisi.

Pidevatele asutustele soovitatakse taotluste hindamisel ja kiesolevas lisas sitestatud kriteeriumide tditmise
kontrollimisel vétta arvesse selliste tunnustatud keskkonnajuhtimissiisteemide nagu EMAS ja ISO 14001 rakendamist
(mirkus: nende juhtimissiisteemide rakendamine ei ole ndue).
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FUNKTSIONAALUHIK

Universaalpuhastusvahendite (edaspidi “kriteeriumide puhul kasutatav”) funktsionaalithik on tootja soovitatav
doseerimiskogus grammides iihe liitri seebivee (pesuvee) kohta.

Akende pesemisvahendite ja sanitaarsdlmede puhastusvahendite funktsionaalithikut ei ole médratletud (kriteeriumid
on arvestatud toote 100 grammi kohta).

OKOLOOGILISED KRITEERIUMID

1. Miirgine toime veeorganismidele
Iga koostisaine (i) toksiliskriitiline lahjendusmair (miirgisus) (CDV, ) arvutatakse valja jirgmise valemi abil:

kaal (i) x DF (j)
CDV,,, (koostisaine i) = ————————— x 1000
TF Krooniline (i)

kaal (i) on koostisaine kaal (grammides) funktsionaalithiku kohta (universaalpuhastusvahendite puhul) vdi toote 100
grammi kohta (sanitaarsdlmede puhastusvahendite puhul). DF (i) on lagunevustegur ning TF (i) on koostisaine
toksilisuse tegur (milligrammi/liitri kohta).

krooniline

DFjaTF, . puhul tuleb anda A-osas esitatud detergentide koostisainete andmebaasi loendis (DID loendi A-osa) (I
liide) olev vaartus. Kui koostisainet DID loendi A-osas ei ole, peab taotleja andma hinnangulise véirtuse, toimides DID
loendi B-osas (I liide) kirjeldatud viisil. Kdikide koostisainete CDV, vdrtuste summa on toote CDV,_.

Universaalpuhastusvahendite puhul ei tohi CDV,__fiiletada 20 000 I funktsionaalithiku kohta.
Sanitaarsdlmede puhastusvahendite puhul ei tohi CDV,__iiletada 100 000 | toote 100 grammi kohta.
Akende pesemisvahendite puhul ei tohi CDV,_ iiletada 5 000 L toote 100 grammi kohta.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele esitatakse toote tdpne koostis ja iksikasjalikud toksiliskriitilise
lahjendusmaira arvutused, mis nditavad vastavust kdnesolevale kriteeriumile.

2. Pindaktiivsete ainete biolagunevus

a)  Kergesti biolagunev (aeroobsetes tingimustes)
Iga tootes kasutatav pindaktiivne aine peab olema kergesti biolagunev.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele esitatakse toote tipne koostis ja samuti toime kirjeldus kaikide koostisainete
kohta. DID loendi A-osas (I liide) on konkreetse pindaktiivse aine kohta margitud, kas ta on aeroobsetes tingimustes
biolagunev vdi mitte (pindaktiivsed ained on aeroobsetes tingimustes kergesti biolagunevad, kui nende kohta on
tehtud marge “R” biolagunevust aeroobsetes tingimustes kirjeldavasse veergu). Nende pindaktiivsete ainete kohta,
mida DID loendis ei ole, tuleb esitada asjakohane teave kirjandus- vdi muude allikate voi katsete pdhjal, millest
nihtub, et need ained on aeroobsetes tingimustes biolagunevad. Kerget biolagunevust katsetatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 31. mirtsi 2004. aasta mairuses (EU) nr 648/2004 detergentide kohta (') osutatud meetoditel.
Tegemist on kergesti biolagunevate pindaktiivsete ainetega, kui biolagunduvuse (mineralisatsiooni) tase, mdddetuna
kasutades tihte jargmisest viiest meetodist, on 28 paeva jooksul vahemalt 60 %: CO, gaasifaasi analiiiis (OECD 310),
siisinikdioksiidi (CO,) eraldumise modifitseeritud Sturmi katse (OECD 301B; ndukogu direktiivi 67/548/EMU (?)
V lisa osas C.4-C), suletud pudeli katse (OECD 301D; direktiivi 67/548/EMU V lisa osas C.4-E), manomeetriline
respiromeetria (OECD 301F; direktiivi 67/548/EMU V lisa osas C.4-D) vdi MITI (I) katse (OECD 301C; direktiivi 67/
548/EMU V lisa osas C.4-F) vdi nendega samaviirsetel ISO katsemeetoditel. Sdltuvalt pindaktiivse aine fiiiisikalistest

()  ELT L 104, 8.4.2004, Ik 13.

(»  Noukogu 27. juuni 1967. aasta direktiiv 67/548/EMU ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja mérgistamist késitlevate 8igus-
ja haldusnormide iihtlustamise kohta (EUT 196, 16.8.1967, k 1).



L 115/46

Euroopa Liidu Teataja

4.5.2005

omadustest voib kergesti biolagunevuse tuvastamiseks kasutada tthte jirgmisest meetoditest, kui biolagunevuse tase
on 28 pdeva jooksul vihemalt 70 %: lahustunud orgaanilise siisiniku DOC kadumine (OECD 301A; direktiivi 67548
EMU V lisa osas C.4-A) vdi modifitseeritud OECD DOC kadumise sdeluuringut (OECD 301E; direktiivi 67/548/EMU
V lisa osas C.4-B) voi nendega samaviirsetel ISO meetoditel. Lahustunud orgaanilise siisiniku mootmisel pohinevate
meetodite kasutamist on vaja vastavalt pdhjendada, sest kdnealused meetodid vdivad anda tulemusi eraldumise ja
mitte biolagunevuse kohta. Eelnevat kohandamist ei tohi kasutada katsetes, mis kisitlevad kergesti biolagunevust
aeroobsetes tingimustes. Kiimnepdevase akna pohimotet ei kohaldata.

b)  Biolagunevus anaeroobsetes tingimustes
Iga tootes kasutatav pindaktiivne aine peab olema anaeroobsetes tingimustes biolagunev.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele tuleb esitada toote tdpne koostis ja iga koostisaine toime kirjeldus. DID loendi
A-osas (I liide) on konkreetse pindaktiivse aine kohta margitud, kas ta on anaeroobsetes tingimustes biolagunev voi
mitte (pindaktiivsed ained on anaeroobsetes tingimustes biolagunevad, kui nende kohta on biolagunevust
anaeroobsetes tingimustes kirjeldavasse lahtrisse tehtud marge “Jah”). Nende pindaktiivsete ainete kohta, mida DID
loendis ei ole, tuleb esitada asjakohane teave kirjandus- vdi muude allikate voi katsete pdhjal, et need ained on
anaeroobsetes tingimustes biolagunevad. Aine lagunevust anaeroobsetes tingimustes tuleb testida OECD 311, ISO
11734, ECETOC nr 28 (juuni, 1988) pdhjal vdi muul samaviirsel meetodil, kusjuures aine lagunevuse méir
anaeroobsetes tingimustes peab olema vihemalt 60 %. Selle dokumenteerimiseks, et aine 60 %line lagunevuse
piirméir anaeroobsetes tingimustes on saavutatud, voib kasutada ka vastava anaeroobse keskkonna tingimuste
modelleerimist (vt II liidet).

3. Ohtlikud voi miirgised ained voi valmistised

a)  Toote ega iihegi selle koostisse lisatud valmistise koostisesse ei tohi kuuluda jirgmised koostisained:
—  alkiitilfenooletoksiilaadid (APEO-d) ja nende derivaadid
— EDTA (etiileendiamiintetraatsetaat) ja selle soolad
— NTA (nitrilotriatsetaat)
— muskuse nitro- ja poliitsiklilised thendid nagu nditeks:
muskusksiileen: 5-tert-butiiiil-2,4,6-trinitro-m-ksiileen
muskusambrett: 4-tert-butiiiil-3-metoksii-2,6-dinitrotolueen
muskusmoskeen: 1,1,3,3,5-pentametiiiil-4,6-dinitroindaan
muskustibetiin: 1-tert-butiiiil-3,4,5-trimetiiiil-2,6-dinitrobenseen
muskusketoon: 4-tert-butiiiil-2’,6'-dimetiiiil- 3',5-dinitroatsetofenoon
HHCB: 1,3,4,6,7,8-heksahiidro-4,6,6,7,8,8-heksametiiiiltsiiklopenta(g)-2-bensopiiraan
AHTN: 6-atsetiiiil-1,1,2,4,4,7-heksametiiiiltetraliin

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama avalduse koos tootjapoolse diendiga, mis sisaldab kasutatud koostisainete
nimekirja selle kohta, et toode ei sisalda iihtki eespool loetletud ainet.

b)  Toote koostisesse ega iihegi sellesse lisatud valmistise koostisesse ei tohi kuuluda selliseid kvaternaarseid ammooniumsooli,
mis ei ole kergesti biolagunevad.

Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama tdendid koikide kasutatud kvaternaarse ammooniumsoolade
biolagunevuse kohta.
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¢)  Ei tohi kasutada koostisaineid (aineid ja valmistisi) tootes, mida liigitatakse, koos iihe jirgmise hoiatusmdrke voi mitmest
sellisest hoiatusest koosneva liitmirkega, vastavalt direktiivile 67/548/EMU koos selle muudatustega vdi Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile 1999/45/EU (%) koos selle muudatustega:

R31 (“Kokkupuutel veega eraldub miirgine gaas”),

R40 (“Osaliselt tdestatud kantserogeenne mdju”),

R45 (“Voib pohjustada vihki”),

R46 (“Voib pdhjustada pirilikke geneetilisi kahjustusi”),

R49 (“Voib pohjustada sissehingamisel vahki”),

R68 (“Voimalik podrdumatu toime”),

R50 kuni R53 (“Viga miirgine veeorganismidele” ja “Vaib avaldada pikaajalist veekeskkonda kahjustavat toimet”),
R51 kuni R53 (“Miirgine veeorganismidele” ja “Voib avaldada pikaajalist veekeskkonda kahjustavat toimet”),
R59 (“Ohtlik osoonikihile”),

R60 (“Voib kahjustada sigivust”),

R61 (“Voib kahjustada inimloodet”),

R62 (“Sigivuse kahjustamise oht”),

R63 (“Inimloote kahjustamise oht”),

R64 (“Voib kahjustada imikuid”).

Erinduded on kehtestatud toote koostisesse voi koostisesse lisatud valmististe koostisesse kuuluvatele biotsiididele (vt jargnevaid
kriteeriume biotsiidide kohta).

Eespool kirjeldatud nduded kehtivad (aine voi valmistise) iga koostisaine kohta, mida on 16pptootes iile 0,01
massiprotsendi. See holmab ka iga valmistise iga koostisainet, mida 16pptootes on iile 0,01 massiprotsendi.

Hindamine ja kontroll: koikide koostisainete (kas aine voi valmististe) kohta tuleb esitada materjaliohutuskaartide
koopiad. Taotleja peab esitama avalduse koos tootjapoolse diendiga koostisainete kohta, mis tdendavad vastavust
konealuse kriteeriumiga.

4, Biotsiidid

a)  Tootes vdib biotsiide kasutada iiksnes siilivuse tagamiseks ning ainult selleks otstarbeks vajalikus koguses. See ei
kehti pindaktiivsete ainete kohta, millel vdivad samuti olla biotsiididele iseloomulikud omadused.

Hindamine ja kontroll: koikide lisatud sdilitusainete kohta tuleb esitada materjaliohutuskaartide koopiad koos
teabega tootes kasutatud siilitusainete tipse koguse kohta. Tootja vdi sdilitusainete tarnija peavad esitama teabe
vajaliku siilitusaine koguse kohta kdnealuses tootes.

()  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 1999. aasta direktiiv 1999/45/EU ohtlike preparaatide klassifitseerimist, pakendamist
ja mérgistamist kisitlevate likmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta (EUT L 200, 30.7.1999, Ik 1).
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b)  Keelatud on pakendil v6i muul moel avaldada vdi vihjata, et tootel on mikroobivastane toime.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele tuleb esitada igale tiiiippakendile kantav tekst ja selle kujundus ja/voi iga
tiifippakendi naidis.

Toote koostisesse vdi koostisesse lisatud valmististe koostisesse on lubatud biotsiidid, mida kasutatakse toote
sdilivuse tagamiseks ning mille kohta kehtivad hoiatusmirked R50 kuni R53 ja R51 kuni R53 vastavalt
direktiivile 67/548/EMU koos muudatustega vdi direktiivile 1999/45/EU, kuid iiksnes juhul, kui nad ei ole
potentsiaalselt bioakumuleeruvad. Antud kontekstis loetakse biotsiid potentsiaalselt bioakumuleeruvaks, kui
tema log P (log oktanooli-vee jaotustegur) > 3.0 (vidlja arvatud juhul, kui tema katseliselt mairatud
bioakumulatsiooni tegur < 100).

Biotsiidide kontsentratsioon 16pptootes ei tohi iiletada suurimat lubatud kontsentratsiooni vastavalt ndukogu
27. juuli 1976. aasta direktiivile 76/768/EMU liikmesriikides kosmeetikatoodete kohta vastuvdetud digusaktide
ithtlustamise kohta ning selle hilisematele muudatustele.

Hindamine ja kontroll: koikide kasutatud biotsiidide kohta tuleb esitada materjaliohutuskaartide koopiad koos
tdendusmaterjaliga biotsiidide kontsentratsiooni kohta ldpptootes.

5. Virvained

K&ik tootes sisalduvad virvained peavad olema lubatud vastavalt ndukogu direktiivile 76/768/EMU (kosmeetikatoo-
dete kohta) (* ja selle hilisematele muudatustele ning vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 1994. aasta
direktiivile 94/36/EU (toiduainetes kasutatavate virvainete kohta) (°) ja selle hilisematele muudatustele vdi neid tuleb
iseloomustada keskkonda méjutavate omaduste alusel, mis ei sisalda hoiatusmarkeid R50 kuni R53 v&i R51 kuni R53
vastavalt direktiivile 67/548/EMU ja selle muudatustele.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele tuleb esitada avaldus selle kohta, et kiesoleva kriteeriumi iga osa on tdidetud
ning samuti kasutatud virvainete tiielik loetelu.

6. Lohnaained

a)  Tootes ei tohi olla 1d6hnaaineid, mis sisaldavad muskuse nitro- v6i poliitsiiklilisi ithendeid, nagu on osutatud
eespool miiratletud kriteeriumis 3a.

b)  Koik tootele 16hnana lisatud koostisained peavad olema toodetud ja/vdi kdideldud Rahvusvahelise Lohnaainete
Assotsiatsiooni eeskirja kohaselt.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele tuleb esitada avaldus selle kohta, et kiesoleva kriteeriumi iga osa on
tdidetud.

7. Ulitundlikkust p&hjustavad ained

Toote kohta ei tohi vastavalt direktiivile 1999/45/EU ja selle hilisematele muudatustele kehtida hoiatusméirge R42
(“Voib sissehingamisel pdhjustada tilitundlikkust”) ja/vdi R43 (“Voib nahale sattudes pdhjustada dlitundlikkust”).

Aine voi koostisaine kontsentratsioon, mille kohta kehtib hoiatusmarge R42 (“Voib sissehingamisel p&hjustada
iilitundlikkust”) jajvdi R43 (“V&ib nahale sattudes pdhjustada iilitundlikkust”) vastavalt direktiivile 67/548/EMU ja
selle hilisematele muudatustele voi direktiivile 1999/45/EU ja selle hilisematele muudatustele, €i tohi 1dpptootes olla
iile 0,1 massiprotsendi.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele tuleb esitada kdikide koostisainete kohta, mille osas kehtib hoiatusmérge R42
ja[vdi R43, nende tipne kontsentratsioon koos materjaliohutuskaartide koopiatega.

8. Lenduvad orgaanilised iihendid

Tootes ei tohi olla rohkem kui 10 massiprotsenti lenduvaid orgaanilisi ithendeid, mille keemispunkt on allpool
150 °C.

¢ EUTL 262, 27.9.1976, Ik 169.
¢)  ELTL 237,10.9.1994, Ik 13.
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Hindamine ja kontroll: taotleja peab esitama iga orgaanilise lahusti kohta materjaliohutuskaartide koopiad koos
iiksikasjalike arvutustega koikide lenduvate orgaaniliste iithendite kohta, mille keemispunkt on allpool 150 °C.

9. Fosfor

Elementaarfosfori {iildsisaldus tootes arvutatakse (universaalpuhastusvahendite puhul) funktsionaalithiku voi
(sanitaarsdlmede puhastusvahendite puhul) toote 100 grammi kohta, arvestades koiki fosforit sisaldavaid
koostisaineid (niiteks fosfaadid ja fosfonaadid).

Universaalpuhastusvahendite iildfosfori sisaldus (P) ei tohi iiletada 0,02 g funktsionaalithiku kohta.
Sanitaarsdlmede puhastusvahendite iildfosfori sisaldus (P) ei tohi olla rohkem kui 1,0 g toote 100 grammi kohta.
Koostisained, mida kasutatakse akende pesuvahendites, ei tohi sisaldada fosforit.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele esitatakse toote tipne koostis ja iiksikasjalikud arvutused, mis nditavad
vastavust konesolevale kriteeriumile.

10. Pakendile esitatavad nouded
a)  Kasutada ei tohi propellante sisaldavaid pihustatavaid vahendeid.

b)  Pohikonteinerites kasutatud plastmaterjalid tuleb mirgistada vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
20. detsembri 1994. aasta direktiivile 94/62EU () (pakendite ja pakendijadtmete kohta) vdi standardi DIN 6120
1. ja 2. osale koostoimes standardi DIN 7728 1. osaga.

¢)  Kui miiigipakend on ringlusse vetud materjalist, peab iga pakendil olev viide sellele olema kooskdlas I1SO
standardiga nr 14021 (“Okomérgised ja keskkonnaalased avaldused — oma viited — II tiiiibi kohased
okomirgised”).

d)  Miigipakendit peab olema voimalik holpsalt lahutada iihest materjalist koosnevateks osadeks.

Hindamine ja kontroll: pidevale asutusele esitatakse andmed pakendi kohta ja/vdi sellekohane niidis, vastavalt
vajadusele, samuti avaldus selle kohta, et kdesoleva kriteeriumi iga osa on tiidetud.

KASUTUSKOLBLIKKUS

11. Kasutuskdlblikkus
Toode peab olema kasutuskdlblik ja vastama tarbijate vajadustele.

Toote puhastusvdime peab olema vordne voi parem vorreldes tuntud margitoote voi tavatootega (vt III liide), mille
padev asutus on heaks kiitnud, samuti parem puhtast veest.

Universaalpuhastusvahendite ja koogis kasutatavate puhastusvahendite puhul peab olema tdendatud ainult rasva
eemaldamise toime. Sanitaarsdlmede puhastusvahendite ja akende pesemisvahendite puhul peavad olema tdendatud
nii kaltsiumi kui rasva eemaldamise toime.

Hindamine ja kontroll: toote toimivuse tdendamiseks tuleb teha kas:
— kiillaldane ja pohjendatud laboratoorne test voi
— kiillaldane ja pohjendatud tarbijatest.

Mbdlemad katsed tuleb 1dbi viia ja nende kohta aruanne koostada III liites kirjeldatud toimivustesti raames tdpselt
madratletud parameetrite kohaselt.

(  EUTL 365, 31.12.1994, Ik 10.



L 115/50 Euroopa Liidu Teataja 4.5.2005

TARBIJA TEAVITAMINE

12. Kasutusjuhend

a)  Doseerimisjuhend

Iga universaalpuhastusvahendi pakendil peab olema tipne doseerimisjuhend kiillaldase suurusega ja nihtaval taustal.
Piktogrammi (nditeks iiks Sliitrine dmber ja korkide arv koos mahuga milliliitrites) kasutamine on soovituslik, kuid
mitte kohustuslik.

Sanitaarsdlmede puhastusvahendi kontsentraadi pakendil peab olema selgelt viidatud sellele, et toodet on tavaliste
(lahjendatud) toodetega vorreldes vaja vaid viikeses koguses.

Pakendil peab olema jirgmine (v3i sellega samaviirne) tekst:

“Oigesti doseerides sddstate raha ja keskkonda”.

b)  Mirkus toote ohutuse kohta

Tootel peab olema jargmine (voi sellega samavaarne) mérkus (nii teksti kui ka sellele vastava piktogrammi kujul) toote
ohutuse kohta:

“Hoida lastele kattesaamatus kohas”
“Mitte segada teiste puhastusvahenditega”

“Pihustamisel mitte sisse hingata” (ainult pihustina pakendatud toodete puhul).

¢)  Teave koostisainete kohta ja selle esitamine margisel

Kohaldatakse madrust (EU) nr 648/2004 detergentide kohta.

d)  Teave Gkomdrgise kohta
Pakendil peab olema jirgmine (voi sellega samaviirne) tekst:
“Uksikasjalikum teave ELi dkomargise veebilehel aadressil: http://europa.ew.int/ecolabel.”

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele tuleb esitada toote pakendi niidis koos etiketiga, samuti avaldus selle kohta,
et kiesoleva kriteeriumi iga osa on tiidetud.

13. Teave 6komiirgisel
Okomirgise 2. lahtris peab olema jirgmine tekst:
—  vihene mdju veeorganismidele
—  ohtlike ainete vihene kasutamine

—  selge kasutusjuhend.
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14. Kutsealane viljadpe

Koristajate to6vahendina kasutatavate detergentide puhul peab tootja, edasimiiiija vdi kolmas isik pakkuma
koristajatele viljadpet vdi viljadppematerjale. Need materjalid peavad sisaldama sammhaaval ldbitavat juhendit
vahendi dige lahjendamise, kasutamise ja kdrvaldamise ning seadmetes kasutamise kohta.

Hindamine ja kontroll: padevale asutusele tuleb esitada ndidis viljadppematerjali kohta, mis sisaldab sammbhaaval
labitavat juhendit vahendi bige lahjendamise, kasutamise ja kdrvaldamise ning seadmetes kasutamise, samuti kursuste

kirjelduse kohta.
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B-osa Kriitiline lahjendusmiir
Kriitiline lahjendusmair arvutatakse jargmise valemi jérgi:
CDV= 1000 * Sdoos(i)*DE(i)/TE()

Doos ()=Koostisaine i doos, viljendatuna grammides ithe pesukorra kohta v6i ménedel juhtudel grammidena toote
100 grammi kohta.

DF()= koostisaine i lagunevustegur.

TF()= koostisaine i miirgisustegur.

DID LOENDISSE MITTEKUULUVATE KOOSTISAINETE PARAMEETERITE MAARAMISE KORD

Reeglina tuleb loetletud parameetreid kasutada kdikide DID loendis loetletud koostisainete puhul. Erandiks on 16hna-
ja vérvained, mille puhul tunnustatakse tdiendavate testide tulemusi (vt A-osa joonealust mirkust).

DID loendisse mittekuuluvate koostisainete korral toimitakse jargmiselt.

Miirgine mdju veekeskkonnas

Euroopa 6komdrgise siisteemis arvutatakse CDV kroonilise miirgisuse ja krooniliste ohutustegurite alusel. Kui
kroonilise toime katsetulemused ei ole kittesaadavad, tuleb kasutada dgedat miirgisust ja ohutustegurit.

Kroonilise miirgisuse tegur (TF, . )

— Arvuta iga troofilise taseme jaoks selle keskmine vdirtus (kalad, koorikloomad voi vetikad), kasutades
kinnitatud testi tulemusi kroonilise miirgisuse kohta. Kui iihes troofilises tasemes asuva liigi kohta on kasutusel
mitu testitulemust, tuleb esmalt arvutada keskmine véirtus kdnealuste liikide kohta ning saadud keskmisi
vaartusi tuleb kasutada konealuse troofilise taseme keskmise viirtuse arvutamisel.

—  Kroonilise miirgisuse tegur (TF on arvutatud troofiliste tasemete viikseim keskmine véirtus.

krooniline)

—  Kroonilise miirgisuse tegurit (TF tuleb kasutada kriitilise lahjendusmaara kriteeriumi arvutamisel.

krooniline)

Ageda miirgisuse tegur (TF, )

age

— Arvuta iga troofilise taseme jaoks selle keskmine vddrtus (kalad, koorikloomad vdi vetikad), kasutades
kinnitatud testi tulemusi 4geda miirgisuse kohta. Kui iihes troofilises tasemes asuva liigi kohta on kasutusel mitu
testitulemust, tuleb esmalt arvutada keskmine véirtus kdnealuste litkide kohta ning saadud keskmisi vaartusi
tuleb kasutada kdnealuse troofilise taseme keskmise vddrtuse arvutamisel.

—  Ageda miirgisuse tegur (TF,,) on arvutatud troofiliste tasemete astmete viikseim keskmine vairtus.

—  Ageda miirgisuse tegurit (TF,,) tuleb kasutada kriitilise lahjendusmdira kriteeriumi arvutamisel.
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Ohutustegur:

Ohutustegur (SF)soltub testitud troofiliste tasemete arvust ning kroonilise toime testitulemuste kattesaadavusest. SF
médratakse kindlaks jirgmiselt:

Andmed Ohutustegur (SF) Miirgisustegur (TF)
1 lithiajaline L(E)C50 10 000 Miirgisus/10000
2 lithiajalisest L(E)C50 liikide puhul, mis esindavad kahte troofilist 5000 Miirgisus/5000
taset (kalad ja/voi koorikloomad ja/voi vetikad)
Vihemalt 1 lithiajaline L(E)C50 1. pohikomplekti iga kolme troofilise 1000 Miirgisus/1000
taseme puhul
Uks pikaajaline NOEC (kalad v&i koorikloomad) 100 Miirgisus/100
Kaks pikaajalist NOEC liikide puhul, mis esindavad kahte troofilist 50 Miirgisus/50
taset (kalad ja/voi koorikloomad ja/voi vetikad)
Pikaajaline NOEC vihemalt kolme liigi puhul (tavaliselt kalad, 10 Miirgisus/10
koorikloomad ja vetikad), mis esindavad kolme troofilist taset

— Pohikoosseis, mille alusel testitakse ainete miirgist toimet veeorganismidele, koosneb dgeda miirgisuse testidest
kalade, vesikirpude ja vetikatega.

Lagunevustegurid

Lagunevustegur mdiratakse kindlaks jargmiselt:

Tabel 1
Lagunevustegur (DF)
DF
Kergesti biolagunev (*) 0,05
Kergesti biolagunev (**) 0,15
Iseloomulikult biolagunev 0,5
Piisiv 1

() Koik pindaktiivsed ained v6i muud koostisained, mis koosnevad reast homoloogidest ning mis vastavad testi
16pliku lagunevuse ndudele, kuuluvad kénealusesse klassi, séltumata 10-pdevase akna kriteeriumi tditmisest.
(**) 10-pdevase akna kriteerium ei ole tdidetud.
Anorgaaniliste koostisainete jaoks méiratakse DF kindlaks vastavalt tdheldatud lagunevusmairale. Kui koostisaine
laguneb 5 pieva jooksul: DF=0,05 15 pdeva jooksul: DFT=0,15 voi 50 péeva jooksul: BT=0,5.

Biolagunevus anaeroobsetes tingimustes

Koostisaine peab olema liigitatud ithte kdnealusesse iihendite klassi:

Kategooria Marge

Anaeroobselt biolagunematu, st testitud ja biolagunevus puudub. -

Anaeroobselt biolagunev, st testitud ja biolagunevus leitud voi mitte testitud, kuid tdendatud +
analoogia pohjal jne.

Anaeroobset biolagunevust ei ole testitud (o)
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Biolagunevus aeroobsetes tingimustes

Koostisaine peab olema liigitatud iihte kdnealusesse iihendite klassi:

Kategooria Mirgend
Kergesti biolagunev R
Iseloomulikult biolagunev, kuid mitte kergesti biolagunev [
Piisiv p
Acroobset biolagunevust ei ole testitud o

Mittelahustuvad anorgaanilised koostisained

Kui anorgaaniline koostisaine lahustub vees viga acglaselt v6i on vees lahustumatu, tuleb see 4ra mérkida esitatavas

dokumendis.
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ANAEROOBSE BIOLAGUNEVUSE DOKUMENTEERIMINE

Juhul kui koostisaine puudub DID loendist, toimitakse anaeroobse biolagunevuse dokumenteerimiseks jargmiselt.

Sobival juhul kasutatakse ekstrapoleerimist. Uhe ldhteainega saadud tulemusi kasutatakse selle aine struktuurianaloogiks
oleva pindaktiivse aine tdieliku anaeroobse biolagunevuse médramiseks ekstrapoleerimise abil. Kui teatava
pindaktiivse aine (v6i homoloogide grupi) puhul on DID loendi (I liide) andmetega tGendatud, et ta on anaeroobselt
biolagunev, voib oletada, et ka muud samalaadsed pindaktiivsed ained on anaeroobselt biolagunevad (nt C,_ sAl
— 3 EO sulfaat (DID nr 8) on anaeroobselt biolagunev, jarelikult vdib oletada, et ka C,, . A 6 EO sulfaat on samal
viisil anaeroobselt biolagunev). Kui teatava pindaktiivse aine anaeroobne biolagunevus on tdendatud sobiva
katsemeetodi abil, v3ib oletada, et ka muud samalaadsed pindaktiivsed ained on anaeroobselt biolagunevad (nt
kirjanduse andmeid, mis kinnitavad alkiiiilestrite ammooniumsoolade gruppi kuuluvate pindaktiivsete ainete
biolagunevust, voib kasutada ka muude alkiiiilahela(te)s estersidesidemeid sisaldavate kvaternaarsete ammoonium-
soolade samalaadse anaeroobse biolagunevuse dokumenteerimiseks).

Tehakse anaeroobse lagunevuse sdelkatse. Kui on vaja uusi katseid, tehakse sdelkatse OECD 311, ISO 11734, ECETOC
nr 28 (juuni, 1988) voi samavairse meetodi abil.

Tehakse lagunevuse katse véikese doosiga. Kui on vaja uusi katseid, kuid sdelkatsete puhul esineb eksperimentaalseid
raskusi (nt lagunemise aeglustumine uuritava aine miirgisuse tottu), korratakse katset pindaktiivse aine viikese
doosiga, kusjuures lagunemist jilgitakse C modtmise voi keemiliste analiiiiside abil. Katse tegemiseks viikese
doosiga vdib kasutada OECD 308 (24. aprill 2002) vdi samavidrset meetodit eeldusel, et rakendatakse rangelt
anaeroobseid tingimusi. Katse libiviimine ja katse tulemuste tdlgendamine peab toimuma soéltumatu eksperdi
juhendamisel.
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TOHUSUSKATSETE KAVA

Tohususkatse voib olla kas laboratoorne test vdi tarbijatest. Alljargnevalt on toodud mdlema katse labiviimise
tingimused.

1. Laboratoorne test

Laboratoorse testi eesmirgiks on tdendada, et testitav toode puhastab sama histi vdi paremini kui vordlustoode ja
paremini kui puhas vesi, ning tdendada, et testitav toode ei riku pindu, mille puhastamiseks ta moeldud on.

Tohususkatsete kava iildtingimused

—  Testitav toode ja vordlustoode peavad olema iihte liiki.

—  Vordlustoode vib olla kas tuntud margitoode voi tavatoode.

—  Kui testitavat toodet vorreldakse tuntud margitootega, loetakse tuntud margitooteks iihte kolmest voi neljast
koige suurema labimiiiigiga tootest konelauses piirkonnas, kus 6komérgisega toodet kavatsetakse miitia. Lisaks
sellele peab pddev asutus olema tuntud margitoote heaks kiitnud ning tuntud margitoote kaubanimetus peab
olema avalikkusele kittesaadav.

—  Kui kasutatakse tavatoodet, peab selle koostis olema iseloomulik turul miitidavatele toodetele. Lisaks sellele
peab pidev asutus olema tavatoote heaks kiitnud ning selle tipne koostis peab olema avalikkusele tasuta
kittesaadav.

—  Standarddoos peab olema margitud nii vahemairdunud esemete korral kasutamiseks kui tavakasutamiseks. Kui
vordlustoote kohta pole soovituslikku doosi niidatud, tuleb testitava toote ja vordlustoote puhul kasutada
tihesugust doosi.

—  Kui on antud doosi vahemik, tuleb katses kasutada viikseimat soovituslikku doosi.

—  Mustusesegu peab vastama toote kasutusele, olema homogeenne ja kui mustusesegu valmistatakse kunstlikult,
peab see koosnema pdhjalikult kirjeldatud ainetest. Mustusesegu peab olema valmistatud korraga sellises
koguses, mis on piisav kogu katse ldbiviimiseks.

—  Universaalpuhastusvahendite ja koogis kasutatavate puhastusvahendite puhul peab olema tdendatud iiksnes
rasva eemaldamise toime. Sanitaarsdlmede puhastusvahendite ja akende pesemisvahendite puhul peavad olema
mdlemad tdendatud nii kaltsiumi kui ka rasva eemaldamise toime.

—  Pesemine peab toimuma tegelikkusele vOimalikult ldhedastes tingimustes ning kasutada voib kisi- voi
masinpesu.

Katsetele esitatavad nouded

—  Puhtuse hindamine peab sisaldama testitava toote ja vdrdlustoote testimist ning vordlemist.

—  Iga toodet tuleb katsetada vahemalt viies paralleelses katses (vt dokumentatsiooni ndudeid). Lisaks sellele tuleb
tiks katse 14bi viia ainult veega, so ilma ithegi puhastusvahendita.
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—  Plaatidel vdi muudel aluspindadel kasutatud mustuse kogus peab olema ithesugune iga plaadi vdi muude
aluspindade kohta, kusjuures kaalutud grammides iihe kiimnendkoha tipsusega.

—  Kahe toote testimise jirjekord on juhuslik.

—  Katse peab viima iildistavate tulemusteni, mille alusel on voéimalik puhtust médta (rasva ja kaltsiumi
eemaldamise toime) vastavalt testitud tootele. Puhtust mdddetakse visuaalsel, fotomeetrilisel (nt mddtes
peegeldust), gravimeetrilisel vdi muu asjakohase meetodi teel. Mddtmise meetodid, sealhulgas vdimalik
punktisiisteem, peavad olema eelnevalt kindlaks mairatud.

—  Rasva ja kaltsiumi eemaldamise toimet voib testida eraldi vdi koos.

Nouded dokumentatsioonile

Uksikasjalik aruanne katse kohta, mis esitatakse padevale asutusele, peab sisaldama jirgmisi andmeid:

—  Kasutatud doos testitava toote ja vordlustoote puhul.

—  Testitava toote ja vordlustoote ithine kasutusala/iihised kasutusalad.

—  Vordlustoote valiku pdhjendamine ldhtuvalt viimase seisundist turul ning tédidetavast otstarbest.

—  Katses kasutatud pealispinna liik (liigid), nende asjakohasus ning kas konealused tooted on valitud pinna
(pindade) suhtes leebed.

—  Katses kasutatud mustusesegu kirjeldus koos pdhjendusega selle olulisuse kohta seoses kasutuskolblikkuse
katsetamisega.

—  Katse kiigu kirjeldamine mairdumise, pesemise ja puhastustoime modtmise kohta.

—  Arvutuste ja statistilise vordluse kiik.

—  Koik katsetamisel ja arvutuste tegemisel kasutatud kontrollimata andmed.

—  Testitav toode on tditnud tdhususkatsele esitatud nduded juhul, kui kogu katse tulemused on positiivsed 100 %
ulatuses. Kui tulemused on positiivsed vihem kui 100 % ulatuses, tuleb korraldada viis uut paralleelkatset.
Kiimne paralleeltesti tulemused peavad olema positiivsed 80 % ulatuses.

Taotleja voib oma valikul kasutada ka statistilist meetodit ning tdendada ithepoolselt 95 % usaldusnivool, et
testitav toode oli kogu katse ajal samaviirne voi parem vordlustootest vihemalt 80 % ulatuses tingimusel, et
labi on viidud rohkem kui kiimme paralleelkatset.

—  Toendusmaterjal selle kohta, et testitav toode on tdhusama toimega kui puhas vesi.

Mrkus katsete kohta

CTTN-IREN katse “Porandaplaatidega kaetud pdranda pesemine ning rasva eemaldamine kodgipindadelt” vastab
universaalpuhastusvahenditele esitatud nduetele tingimusel, et suurendatakse katsete arvu, kasutatakse vordses
koguses mustust koikides alakatsetes ning lisatakse toote leebuse hindamine. Taani tarbija teavitamise asutuse
kirjeldatud meetod vastab universaalpuhastusvahenditele esitatud nduetele tingimusel, et katsete arvu iga toote kohta
on suurendatud (Universaalpuhastusvahendite katsetamine, 2004; taanikeelne pealkiri: “Sddan er universalrenge-
ringsmidlerne testet”;

www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering/universalrengoerings/saadan-er-de-testet/).
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IKW-katse “Empfehlung zur Qualititsbewertung fiir Badezimmerreiniger” (SOFW-ajakiri, 129, aastakiik 3, 2003)
vastab vannitoa puhastusvahenditele esitatud nduetele. IKW-katse “Soovitused sanitaarsdlmede happeliste
puhastusvahendite kvaliteedi hindamiseks” (SOFW-ajakiri, 126, 11-2000) vastab sanitaarsdlmede puhastusvahenditele
esitatud nouetele. Taani tarbija teavitamise asutuse kirjeldatud meetod vastab sanitaarsdlmede puhastusvahenditele
esitatud nduetele (Sanitaarsdlmede puhastusvahendite katsetamine, 2004; taanikeelne pealkiri:“Sddan er toiletrense-
midlerne testet”;

(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering|toiletrensemidler/saadan-er-de-testety).

CHELAB katse “Detergendid kdvadele pindadele: pesemise tdhususkatse” (CHELABI sisemine katsemeetod nr 0578)
vastab universaalpuhastusvahenditele esitatud nduetele tingimusel, et katse puhta veega (ilma tiiendava detergendita)
kuulub katsete hulka (www.chelab.it/).

2. Tarbijakatse

Tarbijakatse eesmargiks on tdendada, et testitav toode puhastab sama hésti voi paremini kui vordlustoode ja paremini
kui puhas vesi, ning tdendada, et testitav toode ei riku pindu, mille puhastamiseks see moeldud on.

Tohususkatsete kava iildtingimused

—  Tarbekaupade Kkatsetamisel peavad vastused olema saadud vihemalt 20 tarbijalt, kes konealuses
miitigipiirkonnas on valitud juhuvaliku alusel ning kes tavaliselt vdrdlustoodet kasutavad.

—  Erialatoodete katsetamisel peavad vastused olema saadud vihemalt viielt erialaspetsialistilt, kes kdnealuses
miiiigipiirkonnas on valitud juhuvaliku alusel ning kes tavaliselt vordlustoodet kasutavad.

—  Testitav toode ja vordlustoode peavad kuuluma samasse tooterithma. Vordlustoode peab kuuluma nende
toodete hulka, mida katseisik tavaliselt kasutab.

—  Kasutatud doos peab vastama tootja soovitatud doosile.
—  Katse tuleb ldbi viia pinnal (pindadel), mida on soovitatud etiketil.

—  Katsele méidratud ajavahemiku viltel peab testitavat toodet saama katsetada viahemalt viis korda.

Katsetele esitatavad nouded
—  Universaalpuhastusvahendite tShusust tuleb hinnata jirgmiste omaduste jirgi:
— toote vdime eemaldada mustust,
— toote leebus pinna (pindade) suhtes, millel seda kasutatakse.
—  Sanitaarsdlmede puhastusvahendite t6husust tuleb hinnata jirgmiste omaduste jirgi:
—  voime eemaldada rasvapdhist mustust,
—  vdime eemaldada kaltsiumi sadet (ei kehti koogipindadele mdeldud puhastusvahendite kohta),
— toote leebus pinna (pindade) suhtes, millel toodet kasutatakse.

—  Katseisik peab vastama kiisimusele “Kui tShusaks te peate testitavat toodet vorreldes tootega, mida te tavaliselt

kasutate?” — voi samaviirsele. Peab olema vdimalik valida vihemalt kolme vastuse vahel, nt “viletsam”, “sama
hea” ja “parem”.

—  Vihemalt 80 % katseisikutest peavad toodet hindama “sama heaks” voi “paremaks” vorreldes vordlustootega.
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Uksikasjalik aruanne katse kohta, mis esitatakse padevale asutusele, peab sisaldama jirgmisi andmeid/dokumente:
—  katseisikute valik,
—  katseisikute esitatud teave ning kokkuvote testi ldbiviimise kohta,
—  pinna (pindade) liik, millel toodet testiti.
—  Igale katseisikule peab olema kittesaadav jirgmine teave, nt vastuste kujul kiisimustele vastamiseks:
—  katseisiku kasutatud doos,
—  vordlustoote nimetus,
—  kinnitus selle kohta, et toodet on testitud vahemalt viis korda,
—  testitava toote ja vOrdlustoote vordlustulemused.

— Arvutused ja tdendusmaterjal, et vihemalt 80 % katseisikutest hindavad kdnealust toodet vordlustootega sama
heaks voi sellest paremaks.




